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ПЕРЕКЛЮЧЕНИЕ КОДОВ В ЭВЕНКИЙСКОМ ЯЗЫКЕ*

Аннотация
В условиях билингвизма речь современного носителя эвенкийского языка представляет

собой постоянное переключение с родного языка на русский язык. В статье рассмотре-

ны случаи переключения кодов на материале устной монологической речи носителей

зейского, джелтулакского и селемджинского говоров эвенкийского языка. Тесный кон-

такт русского и эвенкийского языков оказывает влияние на лексический состав эвен-

кийского языка, что приводит к заимствованиям и вытеснению исконной лексики.

Другим следствием давления доминирующего русского языка являются изменения в

синтаксисе эвенкийского языка. Частотными случаями переключения кодов также яв-

ляется заимствование дискурсивных маркеров.
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